
Avertissement de sécurité Typologie : Ensembles matelas et sommier Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les ensembles matelas et sommier, conforme aux exigences spécifiées.

**Avertissement de Sécurité : Ensembles Matelas et Sommier**

**FRANÇAIS**

**Avertissement Important : Sécurité de votre Ensemble Matelas et Sommier**

* **Montage :** Suivez attentivement les instructions de montage fournies. Assurez-vous que toutes les
fixations sont correctement serrées. Un montage incorrect peut entraîner une instabilité et des blessures. *
**Utilisation :** Ne surchargez pas le matelas ou le sommier. Respectez le poids maximal indiqué par le
fabricant. Une surcharge peut endommager le produit et causer des blessures. * **Entretien :** Nettoyez
régulièrement votre matelas et sommier selon les instructions du fabricant. Utilisez des produits de
nettoyage adaptés. * **Enfants :** Ne laissez pas les enfants sauter sur le matelas ou jouer avec le sommier.
* **Feu :** Tenez le matelas et le sommier éloignés des sources de chaleur et des flammes nues. *
**Environnement :** Recyclez votre ancien matelas et sommier de manière responsable. Contactez votre
municipalité pour connaître les options de recyclage.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH**

**Important Warning: Safety of your Mattress and Bed Frame Set**

* **Assembly:** Carefully follow the assembly instructions provided. Ensure all fixings are properly tightened.
Incorrect assembly may lead to instability and injury. * **Use:** Do not overload the mattress or bed frame.
Respect the maximum weight indicated by the manufacturer. Overloading can damage the product and
cause injury. * **Maintenance:** Clean your mattress and bed frame regularly according to the
manufacturer's instructions. Use appropriate cleaning products. * **Children:** Do not allow children to jump
on the mattress or play with the bed frame. * **Fire:** Keep the mattress and bed frame away from heat
sources and open flames. * **Environment:** Recycle your old mattress and bed frame responsibly. Contact
your municipality for recycling options.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**ESPAÑOL**

**Advertencia Importante: Seguridad de su Conjunto de Colchón y Somier**

* **Montaje:** Siga atentamente las instrucciones de montaje proporcionadas. Asegúrese de que todas las
fijaciones estén bien apretadas. Un montaje incorrecto puede provocar inestabilidad y lesiones. * **Uso:**
No sobrecargue el colchón ni el somier. Respete el peso máximo indicado por el fabricante. La sobrecarga
puede dañar el producto y causar lesiones. * **Mantenimiento:** Limpie regularmente su colchón y somier
según las instrucciones del fabricante. Utilice productos de limpieza adecuados. * **Niños:** No permita que
los niños salten sobre el colchón o jueguen con el somier. * **Fuego:** Mantenga el colchón y el somier
alejados de fuentes de calor y llamas abiertas. * **Medio Ambiente:** Recicle su viejo colchón y somier de
forma responsable. Póngase en contacto con su municipio para conocer las opciones de reciclaje.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**PORTUGUÊS**

**Aviso Importante: Segurança do seu Conjunto de Colchão e Estrado**

* **Montagem:** Siga atentamente as instruções de montagem fornecidas. Certifique-se de que todas as
fixações estão devidamente apertadas. Uma montagem incorreta pode levar à instabilidade e ferimentos. *



**Utilização:** Não sobrecarregue o colchão ou o estrado. Respeite o peso máximo indicado pelo fabricante.
A sobrecarga pode danificar o produto e causar ferimentos. * **Manutenção:** Limpe regularmente o seu
colchão e estrado de acordo com as instruções do fabricante. Utilize produtos de limpeza adequados. *
**Crianças:** Não permita que crianças saltem sobre o colchão ou brinquem com o estrado. * **Fogo:**
Mantenha o colchão e o estrado longe de fontes de calor e chamas abertas. * **Meio Ambiente:** Recicle o
seu colchão e estrado antigos de forma responsável. Contacte o seu município para conhecer as opções de
reciclagem.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**DEUTSCH**

**Wichtiger Hinweis: Sicherheit Ihres Matratzen- und Lattenrost-Sets**

* **Montage:** Befolgen Sie die mitgelieferte Montageanleitung sorgfältig. Stellen Sie sicher, dass alle
Befestigungen ordnungsgemäß angezogen sind. Eine falsche Montage kann zu Instabilität und Verletzungen
führen. * **Verwendung:** Überlasten Sie die Matratze oder den Lattenrost nicht. Beachten Sie das vom
Hersteller angegebene maximale Gewicht. Eine Überlastung kann das Produkt beschädigen und
Verletzungen verursachen. * **Wartung:** Reinigen Sie Ihre Matratze und Ihren Lattenrost regelmäßig
gemäß den Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel. * **Kinder:** Erlauben
Sie Kindern nicht, auf der Matratze zu springen oder mit dem Lattenrost zu spielen. * **Feuer:** Halten Sie
die Matratze und den Lattenrost von Wärmequellen und offenen Flammen fern. * **Umwelt:** Recyceln Sie
Ihre alte Matratze und Ihren Lattenrost verantwortungsbewusst. Wenden Sie sich an Ihre Gemeinde, um
Informationen zu Recyclingoptionen zu erhalten.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**ITALIANO**

**Avviso Importante: Sicurezza del Vostro Set Materasso e Rete**

* **Montaggio:** Seguire attentamente le istruzioni di montaggio fornite. Assicurarsi che tutti i fissaggi siano
serrati correttamente. Un montaggio errato può causare instabilità e lesioni. * **Utilizzo:** Non
sovraccaricare il materasso o la rete. Rispettare il peso massimo indicato dal produttore. Il sovraccarico può
danneggiare il prodotto e causare lesioni. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente il materasso e la rete
secondo le istruzioni del produttore. Utilizzare prodotti di pulizia adeguati. * **Bambini:** Non permettere ai
bambini di saltare sul materasso o giocare con la rete. * **Fuoco:** Tenere il materasso e la rete lontani da
fonti di calore e fiamme libere. * **Ambiente:** Riciclare il vostro vecchio materasso e la rete in modo
responsabile. Contattare il vostro comune per conoscere le opzioni di riciclaggio.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS**

**Belangrijke waarschuwing: Veiligheid van uw Matras en Bedbodem Set**

* **Montage:** Volg de meegeleverde montage-instructies zorgvuldig. Zorg ervoor dat alle bevestigingen
goed zijn aangedraaid. Onjuiste montage kan leiden tot instabiliteit en letsel. * **Gebruik:** Overbelast de
matras of bedbodem niet. Respecteer het maximale gewicht dat door de fabrikant is aangegeven.
Overbelasting kan het product beschadigen en letsel veroorzaken. * **Onderhoud:** Reinig uw matras en
bedbodem regelmatig volgens de instructies van de fabrikant. Gebruik geschikte reinigingsmiddelen. *
**Kinderen:** Laat kinderen niet op de matras springen of met de bedbodem spelen. * **Vuur:** Houd de
matras en bedbodem uit de buurt van warmtebronnen en open vuur. * **Milieu:** Recycle uw oude matras
en bedbodem op een verantwoorde manier. Neem contact op met uw gemeente voor informatie over
recyclingopties.

Dit document wordt automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en



in overeenstemming met de AVG.


